COPYRIGHT © Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. ALL RIGHTS RESERVED.

Any and all information, including, among others, wordings, pictures, graphs are the
properties of Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. (hereinafter referred to as “EZVIZ").
This user manual (hereinafter referred to as “the Manual”) cannot be reproduced,
changed, translated, or distributed, partially or wholly, by any means, without the
prior written permission of EZVIZ. Unless otherwise stipulated, EZVIZ does not make
any warranties, guarantees or representations, express or implied, regarding to the
Manual.

About this Manual

The Manual includes instructions for using and managing the product. Pictures,
charts, images and all other information hereinafter are for description and
explanation only. The information contained in the Manual is subject to change,
without notice, due to firmware updates or other reasons. Please find the latest
version in the EzvIZ™ website (http://www.ezvizlife.com).

Revision Record

New release — January, 2021

Trademarks Acknowledgement

ezviz", 2“’ ™, and other EZVIZ’s trademarks and logos are the properties of EZVIZ
in various jurisdictions. Other trademarks and logos mentioned below are the
properties of their respective owners.

Legal Disclaimer

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THE PRODUCT
DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE, IS PROVIDED
“AS IS”", WITH ALL FAULTS AND ERRORS, AND EZVIZ MAKES NO WARRANTIES,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY,
SATISFACTORY QUALITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, AND
NON-INFRINGEMENT OF THIRD PARTY. IN NO EVENT WILL EZVIZ, ITS DIRECTORS,
OFFICERS, EMPLOYEES, OR AGENTS BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL,
CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG
OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION,
OR LOSS OF DATA OR DOCUMENTATION, IN CONNECTION WITH THE USE OF
THIS PRODUCT, EVEN IF EZVIZ HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGES.

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, IN NO EVENT SHALL
EZVIZ'S TOTAL LIABILITY FOR ALL DAMAGES EXCEED THE ORIGINAL PURCHASE
PRICE OF THE PRODUCT.

EZVIZ DOES NOT UNDERTAKE ANY LIABILITY FOR PERSONAL INJURY OR
PROPERTY DAMAGE AS THE RESULT OF PRODUCT INTERRUPTION OR SERVICE
TERMINATION CAUSED BY: A) IMPROPER INSTALLATION OR USAGE OTHER THAN
AS REQUESTED; B) THE PROTECTION OF NATIONAL OR PUBLIC INTERESTS; C)
FORCE MAJEURE; D) YOURSELF OR THE THIRD PARTY, INCLUDING WITHOUT
LIMITATION, USING ANY THIRD PARTY'S PRODUCTS, SOFTWARE, APPLICATIONS,
AND AMONG OTHERS.

REGARDING TO THE PRODUCT WITH INTERNET ACCESS, THE USE OF
PRODUCT SHALL BE WHOLLY AT YOUR OWN RISKS. EZVIZ SHALL NOT TAKE
ANY RESPONSIBILITES FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR
OTHER DAMAGES RESULTING FROM CYBER ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS
INSPECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER, EZVIZ WILL
PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED. SURVEILLANCE LAWS AND
DATA PROTECTION LAWS VARY BY JURISDICTION. PLEASE CHECK ALL RELEVANT
LAWS IN YOUR JURISDICTION BEFORE USING THIS PRODUCT IN ORDER TO
ENSURE THAT YOUR USE CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW. EZVIZ SHALL
NOT BE LIABLE IN THE EVENT THAT THIS PRODUCT IS USED WITH ILLEGITIMATE
PURPOSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THE ABOVE AND THE APPLICABLE
LAW, THE LATTER PREVAILS.
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Visao geral

1. Contetido da embalagem
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2. Elementos basicos
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Com o indicador de LED interno
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Nome Descrigao
* Piscando rapido em azul: o detector entra no modo de adi¢éo de
dispositivo.
Indicador de  * Azul piscando rapidamente trés vezes: alterando o modo de
LED operacgao.

* Azul por 1 segundo: o sinal PIR acionou/ativou o dispositivo
pressionando o botéo de redefini¢gdo/alarme de violagéo acionado.

Tampa

Fixe-a na lente para limitar a faixa de detecgéo.
protetora



Botdo de redefinigao

Nome Descrigao

Mantenha pressionado por cerca de 5 segundos; o dispositivo entrara
no modo de adigao de dispositivo.
Pressione duas vezes para alterar o modo de operagéo (o intervalo
entre cada press&o deve ser inferior a 1 segundo).
* Factory Mode (Modo de fabrica): detecte objetos a cada 10 segundos.
* Energy-saving Mode (Modo de economia de energia): detecte
objetos a cada 1 minuto.

Botédo de
redefinigdo

Obtenha o aplicativo EZVIZ

1. Conecte seu celular a rede Wi-Fi (sugerido).
2. Baixe e instale o aplicativo EZVIZ pesquisando por ,EZVIZ" na App Store ou
no Google Play™.
3. Abra o aplicativo e crie uma conta de usuario do EZVIZ.
%
[
Aplicativo EZVIZ

# Download on the GETITON
@& App Store P® Google Play

Se vocé ja usou o aplicativo, verifique se possui a Ultima vers&o. Para ver se hd uma
atualizagdo disponivel, acesse a loja de aplicativos e pesquise por "EZVIZ".

Preparativos

1. Remova a tampa

Remova a tampa do detector girando-a em sentido anti-hordrio conforme
mostrado na figura abaixo.
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2. Remova a tira de isolamento

Mantenha pressionada a bateria e remova a fita isolante da bateria.



Tira de isolamento

o + Depois de remover a fita isolante, antes de realizar qualquer operagéo, aguarde por
cerca de 2-3 minutos, o que tornaré mais estéavel o desempenho da detecg¢éo PIR.
+ Quando o nivel de bateria é baixo, a notificagao de bateria fraca sera enviada por push
ao app EZVIZ para lembrar vocé de substituir as baterias.
+ Se precisar substituir as baterias, adquira duas baterias CR2450 de 620mAh.
+ Ao trocar a bateria, coloque-a com o polo positivo voltado para cima.
+ Mantenha as méos secas e limpas ao tocar na placa de circuito.

Adicionar dispositivo

O detector deve ser usado juntamente com o Gateway inteligente EZVIZ (chamado a partir
de agora de "gateway"). Adicione o gateway a EZVIZ Cloud e adicione o detector ao gateway
utilizando um dos dois métodos a seguir.

1. Método 1: adicionar pela leitura do cédigo QR

1. Faga login na sua conta pelo aplicativo EZVIZ e toque no icone de adi¢do de
dispositivo. Com isso, a interface de leitura do cédigo QR serd exibida.

2. Leia o cédigo QR no lado interno da tampa ou no manual do usuario e
adicione o detector ao gateway.

3. Gire a tampa no sentido horario até que a marca de instrugéo de instalagao e
o logotipo da EZVIZ estejam alinhados.

2. Método 2: adicionar pelo gateway

o Ao adicionar o detector por meio do gateway, posicione o detector o mais préximo possivel
do gateway.

1. Faga o gateway entrar no modo de adigdo de dispositivo, conforme as
instrugcdes do manual do usudrio do gateway.

2. Mantenha pressionado o botao de redefinicdo por mais de cinco segundos
até que o indicador no detector pisque rapidamente em azul, e entdo o
detector entrard no modo de adigéo.

3. O detector sera adicionado ao gateway automaticamente, e o indicador de
LED estara desligado.

4. Gire a tampa no sentido horario até que a marca de instrugéo de instalagéo e
o logotipo da EZVIZ estejam alinhados.



Instalagao

o 0 detector pode ser colocado na mesa ou colado onde desejado por meio da fita dupla
face na parte inferior do detector. As posi¢des e os angulos de instalacéo a seguir sdo
apenas para referéncia.

1. Montagem na parede a 1,8 m

Para obter um melhor efeito de detecgéo, deixe o lado com a marca de instrugdo de
instalagdo e o logotipo da EZVIZ voltado para o chdo conforme mostrado na figura
abaixo.

Todos nés

6
Fig. 1 Vista lateral da faixa de deteccao

o + Depois de ter instalado o detector, vocé precisara ajustar o angulo para obter o intervalo
de detecgéo apropriado.

+ 0 angulo de detecgao do detector é de 90° vertical e horizontalmente.

« O detector deve ser posicionado voltado para uma area em que as pessoas circulam com
frequéncia, e ndo deve haver obstaculos na frente do detector.

+ N&o instale o detector em locais com intensa luz direta do sol ou locais em que haja
grande variagdo de temperatura (proximo a ares-condicionados, geladeiras, ventiladores,
fornos, janelas etc.).

« Antes de colar o detector, limpe a superficie. Ndo cole o detector em paredes caiadas.
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Fig. 2 Vista superior da faixa de deteccao

2. Use a tampa protetora (opcional)

o Para obter um melhor efeito de detecgéo, deixe o lado com a marca de instrugdo de
instalagdo e o logotipo da EZVIZ voltado para o chdo conforme mostrado na figura
abaixo.

A tampa protetora pode ser usada em situagdes como as abaixo:

+ Paraimpedir os alarmes falsos causados por animais domésticos.

Tampa protetora

Alarmes
acionadost?

1 1
6 7(m)
Fig. 1 Vista lateral da faixa de detecgao

« A tampa protetora impedird que parte do detector receba radiagdo solar emitida pelo
movimento de objetos, limitando assim a faixa de detecgao do detector. Isso pode impedir
os alarmes falsos, principalmente os causados por animais domésticos.

+ Se vocé tem animais domésticos, a altura da instalagédo=altura do animal+0,5 m; se a
altura do animal é < 0,5 m, a altura de instalacdo recomendada é 1 m.

«+ Depois de usar a tampa protetora, a distancia de deteccdo maxima do detector serd 5 m.



+ Pequena faixa de deteccdo esperada.

Para obter um melhor efeito de detecgéo, deixe o lado com a marca de instrucdo de
instalag&o e o logotipo da EZVIZ voltado para o chdo conforme mostrado na figura abaixo.

Faixa de detecgao
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Fig. 2 Vista superior da faixa de detecgdo




Operagoes no aplicativo EZVIZ

o A interface do aplicativo pode variar devido as atualizagdes de versdes, e a interface do
aplicativo instalado no seu telefone deve prevalecer.

1. Pagina inicial

Inicie o aplicativo EZVIZ e abra a pdagina inicial do gateway relacionado para poder

gerenciar seu detector conforme necessario na péagina.

Log (Registro)

Dismiss (Descartar)

Registro de detecgdo do detector.

Limpe os alarmes do detector.

2. Configuragoes

Parametro

Device Name (Nome
do dispositivo)
Alarm Settings
(Ajustes de Alarme)

Linkage Camera
(Camera de
vinculag&do)
Energy-saving mode
(Modo de economia
de energia)

Related Devices
(Dispositivos
relacionados)

Device Information
(Informagdes do
dispositivo)

Share (Compartilhar)

Delete Device (Excluir
dispositivo)

Descrigao
Personalize o nome do dispositivo.

E possivel definir os parametros de notificagdo conforme
necessario.

Selecione a camera a ser conectada ao detector. Depois
de conectada, a camera se voltara para a diregdo em que
ocorreu uma detecgéo de pessoa.

Pressione duas vezes para alterar o modo de operagéo (o
intervalo entre cada presséao deve ser inferior a 1 segundo).
* Factory Mode (Modo de fabrica): detecte objetos a cada
10 segundos.
* Energy-saving mode (Modo de economia de energia):
detecte objetos a cada 1 minuto.

Vocé pode ver o gateway conectado ao seu detector.

Aqui vocé pode ver as informagdes do dispositivo.

Compartilhe seu dispositivo.
Toque para excluir o detector da EZVIZ Cloud.
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